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INSTALLATION

Gasket
1.	 Install Gasket Kit LD4IP66KIT for 4LW, 4LM, 

4LN, 6LM and 6LN series trims.Install Gasket Kit 
LD6IP66KIT for 6LW series trims.

Note:N Kit includes two different gaskets.

2.	 Do not peel off the protective paper backing of the 
gaskets yet.

3.	 Installing large diameter gasket: (Step 3.).

a: Large gasket goes on top face of reflector as shown    	
    below.

b: Compress torsion springs and with protective paper                                                                                                                                            
    down, place gasket on trim flange.

c: Make sure not to rip the gasket. 

d: Remove the protective paper backing. Carefully place 	
    the gasket with self adhesive backing on to the 	                      	
    trim flange. Make sure it sits completely around 	       	
    the flange with care so that gasket is flush with trim                                                                                                               	
    flange.

4.	 Installing small diameter gasket: (Step 4.).

a: Peel off the protective paper backing from gasket.

IMPORTANT: Read carefully before installing fixture. 
Retain for future reference.

WARNING
Risk Of Electrical Shock! Disconnect power at fuse or 
circuit breaker before installing or servicing.

WARNING
Risk Of Fire! Do not install insulation within 3 inches 
(76 mm) of any part of the luminaire fixture or in a way 
that may entrap heat. 
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b: Carefully place the gasket with self adhesive backing                                                                                                                                          
    facing the reflector shelf area.

c: Make sure it sits completely on the top surface of                                                                                                                                               
    the shelf.

5.	 Remove the lens from the plastic bag and install it as 
shown (Step 5.).

6.	 Install the trim back into the housing.

Step 5

Step 4

Step 3
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IMPORTANT: Lisez attentivement avant d'installer le 
luminaire. Conservez pour une référence future.

AVERTISSEMENT
Risque de décharge électrique! Mettez l’alimentation 
électrique hors tension en enlevant le fusible ou en 
déclenchant le disjoncteur avant l'installation ou 
l'entretien.

AVERTISSEMENT
Risque d'incendie! N'installez aucune isolation à moins 
de 76 mm (3 po) de toute partie du luminaire ou dans 
un endroit qui pourrait emprisonner la chaleur. 

Étape 5

Étape 4

Étape 3

INSTALLATION :

Joint d’étanchéité
1.	 Installez l’ensemble de joints LD4IP66KIT pour les 

garnitures des séries 4LW, 4LM, 4LN, 6LM et 6LN. 
Installez l’ensemble de joints LD6IP66KIT pour les 
garnitures de la série 6LW.

Note:N L’ensemble comprend deux joints différents.

2.	 Ne retirez pas la couche protectrice de papier des joints 
immédiatement.

3.	 Installation du joint à diamètre large: (Étape 3.).

a: Le joint large doit être installé sur la face supérieure du 
réflecteur, tel qu’illustré ci-dessous.

b : Pressez les ressorts de torsion et en vous assurant que 
le papier protecteur est vers le bas, placez le joint sur la 
bride de la garniture.

c: Assurez-vous de ne pas déchirer le joint. 

d: Retirez la couche protectrice de papier. Placez 
soigneusement le joint avec l’endos autocollant sur la bride 
de la garniture. Assurez-vous qu’il repose complètement 
autour de la bride pour que le joint affleure la bride de la 
garniture.

4.	 Installation du joint à petit diamètre: (Étape 4.).

a: Retirez la couche protectrice de papier du joint.

b: Placez soigneusement le joint avec l’endos autocollant 
face à la zone du plateau du réflecteur.

c: Assurez-vous qu’il repose complètement sur la surface 
supérieure du plateau.

5.	 Retirez la lentille du sac de plastique et installez-la de la 
manière illustrée (Étape 5.).

6.	 Réinstallez la garniture dans le boîtier.
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Instrucciones de instalación de las juntas para molduras de las luminarias LED empotradas de uso               
comercial LD4IP66KIT y LD6IP66KIT 
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INSTALACIÓN:

Junta
1.	 Instale el kit de la junta para la luminaria LD4IP66KIT 

para las molduras de las series 4LW, 4LM, 4LN, 
6LM y 6LN. Instale el kit de la junta para la luminaria 
LD6IP66KIT para las molduras de la serie 6LW.

Note:N El kit incluye dos juntas diferentes.

2.	 No quite todavía el reverso del papel de protección de 
las juntas.

3.	 Instalación de la junta de diámetro amplio: (Paso 3.).

a: La junta amplia va en la cara superior del reflector como 
se muestra en la imagen de abajo.

b: Comprima los muelles de torsión y, con el papel de 
protección hacia abajo, coloque la junta sobre la brida de la 
moldura.

c: Asegúrese de no rasgar la junta. 

d: Extraiga el reverso del papel de protección. Con cuidado, 
coloque la junta con el reverso autoadhesivo sobre la brida 
de la moldura. Asegúrese de que se acomode por completo 
alrededor de la brida, con cuidado para que la junta quede a 
ras con la brida de la moldura.

4.	 Instalación de la junta de diámetro pequeño: (Paso 4.).

a: Quite de la junta el reverso del papel de protección.

IMPORTANTE: Lea atentamente antes de instalar la 
luminaria. Conserve estas instrucciones para tenerlas como 
referencia futura.

ADVERTENCIA
¡Riesgo de descarga eléctrica! Desconecte la 
alimentación en el disyuntor o fusible antes de instalar 
o realizar tareas de mantenimiento.

ADVERTENCIA
¡Riesgo de incendio! No instale el aislamiento a 
menos de 3 pulgadas (76 mm) de cualquier parte de la 
luminaria o de manera tal que pueda retener calor. 

Paso 5

Paso 4

Paso 3

b: Con cuidado, coloque la junta con el reverso autoadhesivo 
de frente al área de la visera del reflector.

c: Asegúrese de que se apoye por completo en la superficie 
superior de la visera.

5.	 Extraiga la lente de la bolsa de plástico y colóquela 
como se muestra en la imagen (Paso 5.).

6.	 Coloque la moldura de nuevo en el alojamiento.
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